Vermont Department of Public Safety

If you don’t speak English well, you have the right to a free, trained interpreter.
Please use the poster to point out your language to the Department of Public Safety staff.
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Dinka

Thuonjan

Naa cii ye jam apieth né thon Dinlith, ke yin nan) yic, ba narn raan de wégr de wél yiic ci pid3c apieth.
Yin thiecku ba weren de thura Iu33i b1 yin thondu nyu3th raan lui né maktam de Abak de Akut de
Reér Apieth de Raan ébén.
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French
Francais

Si vous ne parlez pas couramment I'anglais, vous avez droit a un interprete qualifié. Et c’est gratuit.
Veuillez montrer sur le poster quelle langue vous parlez au personnel du ministere de la Sécurité
publique.

German

Deutsch

Wenn Sie die englische Sprache nicht ausreichend beherrschen, haben Sie das Recht auf einen
kostenlosen, ausgebildeten Dolmetscher. Bitte benutzen Sie das Poster, um die Mitarbeiter der
Abteilung fur offentliche Sicherheit auf Ihre Sprache hinzuweisen.

Haitian Creole

Kreyol Ayisyen

Si w pa pale anglé byen, ou gen dwa pou jwenn yon entéprét ki resevwa fomasyon gratis. Tanpri
itilize posté a pou w montre lang ou bay anplwaye Depatman sekirite piblik la.
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Karen
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Kayah Li (Karenni)
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Khmer (Cambodian)
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Kinyarwanda

IkKinyarwanda

Niba utagamba lcongereza neza, urafise uburenganira bwo guhabwa umusobanuzi w’indimi
wobizobereyemo ata kiguzi utanze. Erekana kuri ino positeri ururimi gwawe ku bakozi b’lgisata
Kijejwe Umutekano Rusangi.

Kirundi (Rundi)
Ikirundi

Niwaba utagamba lcongereza neza, urafise agateka ko guhabwa umusobanuzi w’indimi
wobizobereyemo ata kiguzi na kimwe kuri wewe. Erekana kuri ino positeri ururimi gwawe ku bakozi
b’lgisata Kijejwe Umutekano Rusangi w’Abanyagihugu.
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Kunama

Cunama

EngliSa fielale mayda nitakemma kiSaya, alle alabiyabu kokosasama fiela fegede, okosima
sabbatasi imesi nafon nikanasi maja ninake. Woyna posterowa nafod kikki nudana fielowa woyna
agare kofura magada sana itowatta nisasanasi nafod kika.

Kurmanji

Kurmanci

Eger han bas bi Ingilizi nizanin, mafé we heye ku hiin wergérek belas 0 perwerdekiri bikar binin. Ji
kerema xwe posteré bikar binin daku zimané xwe nisani xebatkarén Daireya Ewlekariya Gisti bidin.

Maay Maay

Maay Maay

Hadi ady si fyle Ingiriis iniinky hadalanaay, waliba haq iing leta turjumaang bilaash eh oo
tawabarang. Fadlan iing isti’maal boorky inty ady luuqgada iinky tilmaangty Waahada Badbaadidy
shaqgaaligy Dadwiinagy.

Mandarin
RN
BE15
MREMEKRITE, THBERE—RBEWOFRRHAZERS. 5B
% 'J\{ﬁﬁﬁ H’Jln So

TIXNER, AIARZEENTFARS

Mongolian
MoHron Xan

XapaB Ta AHIMM Xanaap caviH apbaarry 601 M3prawcaH XanMapuminr yH3 Tenbepryin awmrnax
apxTan. OnoH HuntuH Atoynryn banasnbiH XanTCUNH aXXUNTaHg, X313 YMIIyyIimK erexnnH Tyng,
3yparT XyyachIr alumrnaHa yy.

Nepali
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Portuguese

Portugués

Caso nao seja fluente em inglés, tem direito, gratuitamente, a um intérprete qualificado. Por favor,
utilize o cartaz para apontar o idioma que fala aos funcionarios do Departamento de Seguranca
Publica.

Russian

Pycckuu

Ecnun Bbl Nnoxo roBopuTe No-aHrmnMNCcKK, y Bac €CTb NpaBo Ha 6ecnnaTtHoro kBanuuunpoBaHHOIO
nepeBoaymka. Micnonb3ynTte aT0T NOCTEP, YTOOLI YKa3aTb CBOM S3blK COTPYAHUKaM [lenaptameHTa
obLecTBeHHOW 6e3onacHOCTHU.

Somali

Af-Soomaali

Haddii aadan Englishku si fiican ugu hadlin, waxaad xaq u leedahay turjumaan bilaash ah, oo
tababaran. Fadlan isticmaal boodhka si aad ugu tilmaantid luugadaada Waaxda Badbaadada
shagaalaha Dadweynaha.

Spanish

Espanol

Si usted no habla bien inglés, tiene derecho a un intérprete capacitado y gratuito. Utilice el cartel
para senalar su idioma al personal del Departamento de Seguridad Publica.

Swahili
Kiswahili

Ikiwa huzungumzi Kiingereza vizuri, una haki ya mkalimani aliyefunzwa, bure. Tafadhali tumia bango
kuonyesha lugha yako kwa wafanyakazi wa Idara ya Usalama wa Umma.

Tlagalog (Filipino)

Tagalog

Kung hindi ka magaling magsalita ng Ingles, may karapatan ka sa libre, may karanasang pagsasalin.
Mangyaring gamitin ang poster para tukuyin ang iyong wika sa kawani ng Kagawaran sa Kaligtasan
ng Publiko.
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Tigrinya
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Turkish
Turkce

Sayet ingilizceyi iyi bilmiyorsaniz egitimli bir terciimana Ucretsiz olarak erisim hakkiniz vardir. Litfen
afisi kullanarak Kamu Guvenligi Bakanhgi personeline konustugunuz dili belirtin.

Twi

Twi

Se wonte Borofo papa a, wowo ho kwan se wonya nkyeremuni a woatete no a wontua hwee. Mesre
wo fa posta no da wo kasa adi kyere Asogee a Wohwe Omanfoo Bammo so dwumayeni no.
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Vieti;tamese

Tiéng Viéet Nam

Néu quy vi khong néi dwoc tiéng Anh tot, quy vi cé quyen yéu cau dich vu thong dich vién da qua
dao tao mién phi. Vui Idng chi ra ngbn nglr ctia quy vi trén ap phich cho nhan vién cua S& An Toan
Céng Cong.



